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OYHKIHIOHYBAHHSA OKJIMYHUX PEYEHD
B AHI'JIIMCHKINA MOBI (HA METEPIAJII TBOPIB P. JIAJIA)

Y MOBHIN KapTHHI CBITY BiIJA3€pKaJCHUN €MOIIMHHUM CBIT JIFOAWHU,
0 MPOSIBIIIETHCS B PO3MAITTI apCe€HaIiB MOBHHX 3ac001B, IMOKJIMKaHHUX
MO3HAaYaTu W BUpa)XKaTh €MOIlli. Y Mpolieci MOBHOTO OINOCEPEIKYBAHHS
EeMOIlIMHICTh  (eMOIlli) SK TMCUXIYHE SBHIINE TpaHCHOPMYETHCS B
€MOTHUBHICTh (EMOTHBH), 1[0 € MOBHUM SIBUIIIEM, 32 JJOITOMOI'OK OJAWHUIIb
yCiX pIBHIB MOBHU — (POHETHYHOr0, MOP(OJIOTIYHOTO, JEKCHUYHOTO,
CHHTaKCUYHOro Toio. Ha CHHTaKCMYHOMY pIBHI €MOTHUBHY (DYHKIIIIO
MOBHM PEali3ylOTh OKJIMYHI PEYEHHS, MPU I[bOMY OKJIHWYHICTH — 3aci0
BUPKEHHS eMOTHUBHOCTI [1].

Cepen crnemanbHAX PO3pOOOK 3 MHUTaHb, MOB’S3aHUX 13 BHBUCHHSIM
EMOIIIMHOT peakilii MOBIA, MOXXHa BuOkpeMutu mpaii . banesuua,
B. borganosa, O. bonnapko, T. IlIMensoBoi Ta 1HmMX. [Ipupoay okirmuHHX
peUYeHb Ha TEKCTOBOMY MaTepiaii pi3Hux MoB BuB4Yaiu I'. HaBuyk, 1. ITiniy,
I1. I1aniueBa, T. Tpumkina-Ayia.

Merta 1i€i cTaTTi — 3’siCyBaTU 0COOJMBOCTI (DYHKIIIOHYBAHHS OKJIMYHUX
pedUeHb B aHTIIIHACHKIM MOBi Ha Marepiaii TBopiB Poanma Jlama “Charlie and
the Chocolate Factory” ta “ Charlie and the Great Glass Elevator”,

KOMyHIKaTUBHOIO METOI0 OKJIMYHHMX BHCIOBIEHb € BepOaJIbHE
BUPAXEHHA MMOTPeOU MOBIISI B €KCTEPIOpU3allli CBOTO €MOIIIITHOTO CTaHy Ta
amnessIli 10 eMOIliHOT peakilii ciyxada. 3a Bu3HaueHHs M . [Tiniy okanuHe
BUCJIOBJICHHSI — 1€ BEpOAJIbHE YTBOPEHHS 31 CHIELM(PIYHUM CUHTAKCUYHUM
Ta TpadiuHUM OQOPMIICHHSIM, KOMYHIKATUBHOIO METOI0 SIKOTO €
BIJOOpaKEHHSI  €KCIPECUBHO-AMEISATUBHOI TCUXOEMOLIMHOT  AiSUTbHOCTI
KOMYHI KaHTiB [3].

KomyHikaTuBHa yCTaHOBKa OKJIWYHMX pEYEHb Ta I1X CEMaHTHKa
CHIJIbHO BHM3HAYalOTh chenudiky ix rpamMaTuyHoi OynoBH. OKJIMYHICTh
BUPAXKAETHCA 3a JOMOMOTOK0 CIHEIiaJbHUX 3ac00iB  KBali()iKaTUBHO-
KBAaHTUTATUBHOI CEeMaHTH3aIlli 70 SAKWX BITHOCATHCA: 1) JIEKCHKO-
rpamMaTU4Hl MapKepu OKIWYHOCTI; 2) 3aco0M IHTEHCU(IKYIOUYOTO
BUIIJICHHS, 3) peceMaHTH3allisl Ta  rpaMaTHKami3amis  IIIICHUX
CTPYKTYPHHUX YTBOPEHbD.



TOTOXHICTh MOIJISIAIB JIIHTBICTIB Ha KOMYHIKAaTHMBHE CIPSMYBaHHS
OKJIMYHUX BHUCIIOBJIIOBaHb, IO MOJIATAE Y BUPAKEHHI €MOI[Il KOMYHIKaHTIB
HE MIAKPITUTIOETHCS, TPOTE, OJHOCTAHHUM TX0JI0M JI0 PO3YMIHHSI iXHBOTO
CTaTyCy y CHUCTEMI IHIIUX TUIIIB peYeHb KOMYHIKaTUBHOI cepu. 3 OJHOTO
OOKy, OKJIWYHI BHUCJIOBIIIOBAaHHS XapaKTePU3YIOTbCA SK  PE3yJbTaT
TpaHcdopmallli 1HIIUX KOMYHIKaTUBHUX TUIB BUcHoBieHb (II. C. dynuk,
JI. I. Tmist, T. O. KunpaibexoBa), 3 Ipyroro, BOHU BUILISIOTECS B OKpEMUMN
TUIl BUCJIOBJIEHb 13 creuudiuHuM cuHTakcuyHuM odopmieHHsm. Lle
CTpYKTYypH 3 TakuMm ¢opmyasHuM 3amucom: 1) What + Noun!, How +
Adjective!, What/How + Noun + Verb! ta geski iHII CTPYKTYpH, IIO
XapaKTepu3yrThes mopsiakoM citiB apox tumis: What/How + ObjVS  abo
What/How + ObjSV; 2) Noun (Pronoun)! Adjective + Noun (Pronoun)! ta
It is + Adjective + How/That + Adjective + Noun + Verb!; It is + Adjective
+ Noun!; Noun + Verb + What/How + (Noun + Verb) i3 nopsinkom ciiB
ObjSV [3].

AHani3 rpaMaTM4HUX 3aco0IB CTBOPEHHS OKIWYHHX pEYEHb Y
JOOCHIIKEHHAX BUIIE 3raJlaHuX aBTOPIB JI03BOJIMB MPHUITH JO BUCHOBKY,
[0 MParHeHHs TOrO, XTO TOBOPUTH BUPA3UTH CBi €MOLIMHUN CTaH Ta
OI[IHKY CYTHOCTI, fIKa 1 BUKJIMKaJa el CTaH, JUKTYE HEOOX1JHICTh BUOOPY
MEBHOT MOJENl, 0 HaWOUIbII MIAXOAUTH Yy Mil curyamii. OKINYHI
pedyeHHsl OyayroThcs ab0 Ha OCHOBI NEBHUX MOJENEH EKCIPECHBHOTO
CUHTAKCHUCY, a00 Ha OCHOBI MOAU(DIKOBAaHUX MOJENECH HEUTPAIHLHOIO
cuHTakcucy [1]. BucioBneHHS OKIMYHOI MPHUPOIN MICTATH IOHANHMEHIIE
JIBa KOMIIOHEHTH: BjacHe 1HGOPMATUBHY 4YacTUHY Ta Cy0 €KTUBHUMN
CEMAaHTUYHUN KOMIIOHEHT, y SIKOMY BIJOOpPaXa€eThCsd €MOIIMHA PEeaKIlis
MOBIIS. BiAmoBigHO 10 Cy4acHOTO PO3yMIHHS CEMAaHTHUYHOI OpraHizarlii
pEUYCHHS Ta BUCJIOBJICHHS OKJIMYHI BUCJIOBJICHHS HaJeXaTh JI0 KJIACy TaKMX
OJIMHUIIb, 1€ HOMIHATUBHUN (SI€pHUIN) 1 MOJAIBHUIN aCIEKTH HEBIJIIbHI,
TOAI SK JOMIHYBaHHS OJHOTO 3 HHUX BHUABISIE CUTyaTHMBHE 3HAYCHHS
BUCj0BIIeHHS [3].

TBopu P. [lana xapakTepu3yrThCsl BUCOKOIO YaCTOTHICTIO BXKMBaHHS
OKJIMYHUX pPeueHb. Taki CTPYKTYpH 4acTo (PyHKIIOHYIOTh HaBITh y MEXKax
HEBEJIMKOTO TekctoBoro ypuska. I[lop.: He rushed out of the lift and
started shaking Charlie's hand so furiously it nearly came off. “Oh, I do
congratulate you!” he cried. “I really do! I'm absolutely delighted! It
couldn't be better! How wonderful this is! | had a hunch, you know, right
from the beginning, that it was going to be you! Well done, Charlie, well
done! This is terrific! Now the fun is really going to start! But we mustn't
dilly! We mustn 't dally! There's even less time to lose now than there was



before! We have an enormous number of things to do before the day is out!
Just think of the arrangements that have to be made! And the people we
have to fetch! But luckily for us, we have the great glass lift to speed things
up! Jump in, my dear Charlie, jump in! You too, Grandpa Joe, sir! No, no,
after you! That's the way! Now then! This time | shall choose the button we
are going to press! "Mr Wonka's bright twinkling blue eyes rested for a
moment on Charlie's face.

OTxe, OKJIMYHICTh € CHHTE30M EMOTHMBHOCTI Ta 1HTEHCHBHOCTI Yy
BUpakeHi cyO'ekTmBHOI omiHku. Ile emormBHUMET 3Hak cummarii (“All in
good time, my dear boy! ” said Mr Wonka, smiling at Augustus; “And he
sends them to all the four corners of the earth!), antunarii, 3ueBaru
(“What did 1 tell you”, said Grandma Josephine, “The man's cracked!”;
“Completely dotty! ” said Grandpa George), cmiBuyTTs (“But a growing
boy! He can’t go on like this! He's beginning to look like a skeleton!”),
sanepedcHHs (“Nonsense!” shouted the Prince. “I’'m not going to eat my
palace!; “Go down!” yelled Grandpa George. “No, no!” Mr Wonka yelled
back. “We've got to go up!”), 3axeary (“Clever!” cried the old man.
“He’s more than that! He's a magician with chocolate! He can make
anything — anything he wants! Isn't that a fact, my dears?”; “He did,
indeed. And what a palace it was! It had one hundred rooms, and
everything was made of either dark or light chocolate!), noxopy (“What
on earth's going on!” cried Grandma Josephine, waking up suddenly),
nomuBy (“But the factory is working!” the people shouted; “What on
earth's going on!” cried Grandma Josephine, waking up suddenly),
oOypenns, tHiBy (“But he's a midget!” shouted Mr Teavee; “We’ll be
scrambled like eggs! ” said Grandma Georgina), migbaasoproBanus (“You
mustn't despair! ” cried Mr Wonka. “Nothing is impossible! You watch!”),
oaiimysxocti (“Oh, do be quiet! ” said Mr Wonka. “Control yourself! Pull
yourself together! Mrs Gloop doesn't think it's at all funny "), Taeman4aocTi
(“Nobody . . . ever...comes...out!” “Out of where?” asked Charlie.
“And . .. nobody...ever...goes...in!” “In where?” cried Charlie.
“Wonka's factory, of course! ”).

[{i HroaHCcH 3 iX OaraTUMH BapialiiMH € MOTEHLIMHO MPUCYTHIMU Y
Mai’ke BC1X OKJIMYHUX BUCJIOBJICHHIX: TOH 1 KOHTCKCT, HaJlat0O4YHU PCUCHHIO
CIelaIbHOTO 3a0apBJICHHS, peaTi3yIOTh T€ UM 1HIIIEe a()eKTUBHE 3HAUCHHSI.
3 iHIIoro 0OKy, 3aCHOBaHI Ha BUXIJTHUX XapaKTEPUCTUKAX KPUKY, OKIUYHI
BHUCJIOBJIFOBAHHA MAKThb CHeHiaJIBHC roJIOCOBC BHPAXKCHHA Ta IIEBHUU
IHTOHAIIHHUM MaJTIOHOK 1 MO3HAYAIOTh TaKi OCHOBHI KOMYHIKATUBHI1 BUSBHU
€K3UCTEHIIIMHOCTI 1HAUBIIA K



1) Bctyn nmo cutyarii coiakyBanus: “Wonka!” he yelled above the
noise, “what | don’t understand is why we 've got to come down at such a
terrific speed.”; “Grandpa!” cried Charlie. “Listen to them, Grandpa!
What are they doing? ” (3Bepuenns); “Now listen to me!” said Mr Wonka,
looking down at the tiny man (npuBepHeHHS yBaru CriiBpO3MOBHHUKA);

2) BHsIB BiacHOI cyO'ekTuBHOCTI MOBI: “The man's a madman!”
cried Grandma Georgina (ominka); “Watch out, | say, or he’ll lixivate the
lot of us!” (3acrepexenns);

3) moBicHHEBA i Ha aapecara: ‘‘Faster! Faster! If we don't go any
faster than this, we shall never get through! ” (cnonykanns); “Do please
stop talking and let me concentrate! ” Mr Wonka said ; “Happy birthday!”
cried the four old grandparents, as Charlie came into their room early the
next morning (moGaxaHHs, TPOXaHHS) TOLIO.

OTxe, OKIWYHI PEYCHHS SK BUCIOBICHHA 31 cHenupiyHUM
CUHTAaKCUYHUM Ta rpadiyHuM OGOPMIICHHSIM BIIITPAIOTh y XYJAO0KHbOMY
TEKCTI BaXJIMBY KOMYHIKATUBHY pOJb — TE€pelaTd BCl BIATIHKU
MICUXOEMOIIMHOI  JISUTbHOCTI KOMYHIKaHTIB. DYHKIIOHYBaHHS TaKHX
CTPYKTYp, SIK MPaBWIO, HOCUTh KOMIUICKCHUM XapakTep 1 TMOKJIMKaHE
BUPAXKATH E€MOLIMHO-IMITYJIbCUBHY PpEaKIil0 MOBIS, IEpelIaBaTh WOro
BHYTPIIIHIN €MOILIIMHUN CTaH B yCiX HOTo OposiBax, BUPaXaTH OIIIHKY Ta
BIIHOILICHHS MOBISI 10 (paKTiB OTOUYIOYOi JIMCHOCTI, BIJIMBAaTH Ha
eMOIIiliHy cdepy aapecara.
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